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Livre premier. Chapitre XXVI

dans une mélancolie profonde. Il travaillait beaucoup, et réussissait
rapidement i apprendre des choses trés utiles & unpyétre, trés fausses
ases yeux, et auxquelles il ne mettait aucun Interej] croyait n’avoir
rieq1 autre chose 3 faire.

%uis—je donc oubli€ de toute la terre? pensaitil-H-ne-savait
que M. Pirard avait regu et jeté au feu

n jour I'abbé Pirard ouvrit une letire qui semblait a demi effacée
par les larmes, c’était un éternel adieun. Enfin, disait-on i Julien, le
ciel m’a fait la grice de hair, non 'auteur de ma faute, il sera towjours
ce que j’aurai de plus cher au monde, mais ma faute en elle-méme.
Le sacrifice est fait, mon ami. Ce n’est pas sans larmes, comme vous

‘voyez. Le salut des étres auxquels je me dois, et que vous avez tant

aimés, 'emporte. Un Dieu juste mais terrible ne pourra plus se ven-
ger sur eux des crimes de leur mére. Adleu,_]uhen SOYEZ juste envers
les hommes,

Cette fin de lettre était presque absolument illisible. On donnait
une adresse a Dijon, et cependant on espérait que jamais Julien ne
répondrait, ou que du moins il se servirait de paroles qu'une femme
revenue 4 la vertu pourrait entendre sans rougir, .

LLa mélancolie de Julien, aidée par la médiocre nourritureque
fournissait au séminaire I'entrepreneur des diners 4 quatre-vingt-
trois centimes{commencait 3 influer sur sa santé, lorsque un matin
Fouqué parut tout & coup dans sa chambre.

- Enfin j’ai pu entrer. Je suis venu cing fois 4 Besancon, sans
reproche, pour te voir. Toujours visage de bois. J"ai aposté quelqu’un.
a la porte du séminaire ; pourquoi diable est-ce que tu ne sors jamais?

- C’est une épreuve que je me suis imposée.

—Je te trouve bien changé. Enfin je te revois. Deux beaux écus
de cinq francs viennent de m’apprendre que je n’étais qu'un sot de
ne pas les avoir offerts dés le premier voyage.

La conversation fut infinie entre les deux amis. Julien changea
de couleur, lorsque Fouqué lui dit:

£H
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— A propos, sais-tu ? 1a mére de tes éléves est tombée dans la plus
haute déyotion:l

Et il parlait de cet air dégagé qui fait une si singuliére impression
sur I'dme passionnée de laquelle on bouleverse sans s’en douter Jes
plus chers intéréts.

— Oui, mon ami, dans la dévotion la plus exaltée. On dit qu’elle
fait des pélerinages. Mais, 4 1a honte éternelle de I'abbé Maslon, qui
a espionné si longtemps ce pauvre M, Chélan, Mme de Rénal n’a pas
voulu de lui. Elle va se confesser 4 Dijon ou 4 Besangon,

- Elle vient & Besancon! dit Julien, le front couvert de rougeur.

- Assez souvent, répondit Fouqué, d’un air interrogatif:

— As-tu des Constitufionnels sur toi?

— Que dis-tu ? répliqua Fouqué.

—Je te demande si tu as des Constitutionnels, reprit fulien, du ton
de voix le plus tranquille, Iis se vendent trente sous le numéro ici.

— Quoi | méme au séminaire, des libéraux ! s’écria Fouqué. Pauvre
France! ajouta-t-il, en prenant fa voix hypocrite et le ton doux de
Pabbé Maslon.

Cette visite eiit fait une profonde impression sur notre héros,
s1, dés le lendemain, un mot que lui adressa ce petit séminariste de
Verriéres,{qui lui semblait si enfant) ne lui et fait faire une impor-
tante découverte, Depuis qu’il était au séminaire, la conduite de
Julien n’avait été qu’une suite de fausses démarches. Il se moqua-de
Izi-méme avec amertume.

A la vérité, les actions importantes de sa vie étaient savamment
conduites; mais il ne soignait pas les détails, et les habiles an séminaire
ne regarglent gu’aux détails. Aussi, passaitil déja parmi ses camarades

pour un gsprit t-_.lll avait été trahi par une foule de getltesgnlﬁ'eﬂs.,‘
EA leurs il ¥tait convaincu de ce vice énopme;+ ititfugeait
par lui-méme, i e suivre aveuglément &wﬁzé_et.liexemplerl
L’abbé Pirard ne lui avait été d’aucun secours; il ne lui avait pas
adressé une seule fois la parole hors du tribunal de la pénitence’, o

encore il écoutait plus qu’il ne parlait, I1 en eiit été bien autrement
§'il etit choisi I'abbé Castanéde.

1. Trlbunal de la pénitence: temps dévolu, pour les séminaristes, a la confession.

212




Livre premier. Chapitre XXVI

Du moment que Julien se fut apercu de sa folie, il ne s’ennuya
plus. I1 voulut connaitre toute I'étendue du mal, et, A cet effet, sortit
un peu de ce silence hautain et obstiné avec lequel il repoussait ses

1o camarades. Ce fut alors gu’on se vengea de lui. Ses avances furent
accueillies par un mépris qui alla jusqu’a la dérision. Il reconnut
que, depuis son entrée au séminaire, il n'y avait pas eu une heure,
surtout pendant les récréations, qui n’elit porté conséquence pour
ou contre lui, qui n’efit augmenté le nombre de ses ennemis, ou ne

s lui efit concilié la bienveillance de quelque séminariste sincérement
vertlleux ou un peu moins grossier que les autres. Le mal 4 réparer
était immense, la tiche fort difficile. Désormais ’attention de Julien
fut sans cesse sur ses gardes; il s’agissait de se dessiner un caractére
tout nouveau.

160 Les mouvements de ses yeux, par exemple, lui donnérent beau-
coup de peine. Ce n’est pas sans raison qu’en ces lieux-1a on les
porte baissés. Quelle n’était pas ma présomption a Verriéres, se
disait Julien, je croyais vivre; je me préparais sculement a la vie,
me voici enfin dans le monde, tel que je le trouverai jusqu’a la fin

s de mon role, entouié de vrais ennemis. Quelle immense difficulté,
ajoutaitil, que cette hypocrisie de chaque minute; ¢’est a faire palir
les travaux d'Hercule. L'Hercule des temps modernes, c¢’est Sixte-
Quint1 trompant quinze années de suite, par sa modestie, quarante
cardinaux qui Pavaient vu vif et hautain pendant toute sa jeunesse.

170 La science n’est donc rien icil se disait-il avec dépit; les pro-
grés dans le dogme, dans I'histoire sacrée, etc., ne comptent qu’en
apparence. Tout ce qu’on dit & ce sujet est destiné A faire tomber
dans le piége les fous tels que moi. Hélas! mon seul mérite consis-
tait dans mes progrés rapides, dans ma facon de saisir ces bali-

ws  vernes®. Est-ce qu'au fond ils les estiméraient 4 leur vraie valeur?
les jugent-ils comme moi? Et j’avais la sottise d’en étre fier! Ces
premiéres places que j’obtiens toujours n’ont servi qu’a me donner
de mauvaises notes pour les véritables places que I’on obtienta la

1. Sixte-Quint (15211590): pape &lu par des cardinaux le croyant trop agé et trop
faible pour exercer son pouvoir, qui pensaient ainsi mener leurs affaires impunément
sous son pontificat. La réalité fut tout autre,

2. Balivernes: mensonges stupides.
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sortie du séminaire et o1 I'on gagne de I'argent. Chazel, qui a plus
de science que moi, jette toujours dans ses compositions quelque
balourdise’ qui le fait reléguer 4 la cinquantiéme place ; s’il obtient
la premiére, c’est par distraction. Ah! qu’un mot, un seul mot de
M. Pirard m’eit été utile ! :

Du moment que Julien fut détrompé, les longs exercices de piété
ascétique®, tels que le chapelet® cing fois 1a semaine, les cantiques® au
Sacré-Coeur, etc., etc., qui lui semblaient si mortellement ennuyeux,
devinrent ses moments d’action les plus intéressants. En réfléchissant
sévérement sur lui-méme, et cherchant surtout i ne pas s’exagérer
ses moyens, Julien n’aspira pas d’emblée, comme les séminaristes
qui servaient de modéles aux autres, i faire 4 chaque instant des
actions significatives, c’est-a-dire prouvant un genre de perfection
chrétienne. Au séminaire, il est une fagon de manger un ceuf i la

_ coque qui annonce les progrés faits dans la vie dévote.

Le lecteur, qui sourit peut-étre, daignerait-l se souvenir de toutes
les fautes que fit, en mangeant un ceuf, I'abbé Delille invité 3 déjeuner
chez une grande dame de Ia cour de Louis XVI,

Julien chercha d'abord 4 arriver au non culpa; c’est I'état du
jeune séminariste dont la démarche, dont la fagon de mouvoir les
bras, les yeux, etc., n'indiquent i la vérité rien de mondain, mais
ne montrent pas encore ’étre absorbé par I'idée de 1'autre vie et le
pur néant de celle-ci,

Sans cesse Julien trouvait écrites au charbon, sur les murs des
corridors, des phrases telles que celle-ci: Qu’est-ce que soixante ans
d’épreuves, mis en balance avec une éternité de délices ou une éternité
d’huile bouillante en enfer! Il ne les méprisa plus; il comprit qu’il
fallait les avoir sans cesse devant les yeux. Que ferai-je toute ma vie?
se disaitdl; je vendrai aux fidéles une place dans le ciel. Comment
cetie place leur sera-t-elle rendue visible? par la différence de mon
extérieur et de celui d'un laic.

1. Balourdise: erreur idiote.

2. Ascétique: rigoureuse. '
3. Chapelet: objet de dévotion en forme de collier, composé de cing dizaines de
grains et utilisé pour compter las priagres a réciter.

4. Cantiques: chants religieux.
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Apres plusieurs mois d'application de tous les instants, Julien
avait encore I'air de penser. Sa fagon de remuer les yeux et de porter
la bouche n’annongait pas la foi implicite et préte  tout croire et i
tout soutenir, méme par le martyre. C’était avec colére que Julien se
voyait primé' dans ce genre par les paysans les plus grossiers, 11 y avait
de honnes raisons pour qu'ils n’eussent pas I'air penseur,

Que de peine ne se donnait-il pas pour arriver 3 ce front bas et
€troit, a cette physionomie de foi fervente et aveugle, préte a tout
croire et 4 tout souffrir, que l'on trouve si fréquemment dans les
couvents d’'Italie, et dont, 4 nous autres laics, le Guerchin? a. laissé
de si parfaits modéles dans ses tableaux d’église *,

Les jours de grande féte, on donnait aux séminaristes des sancisses
avec de la choucroute. Les voisins de table de Julien avaient observé
qu'il était insensible & ce bonheur; ce fut 13 un de ses premiers crimes.
Ses camarades y virent un trait odieux de la plus sotte hypocrisie;
rien ne lui fit plus d’ennemis. Voyez ce bourgeois, voyez ce dédai-
gneux, disaient-ils, qui fait semblant de mépriser la meilleure pitance,
des saucisses avec de la choucroute! fi, le vilain ! 'orgueilleux ! le
damné [ Il aurait dii s’abstenir par pénitence d’en manger une partie
et faire ce sacrifice de dire & quelque ami, en montrant la choucroute:
Qu'est-ce que 'homme peut offrir & un &tre tout-puissant, si ce n’est
la doulewr volontaire?

Julien n’avait pas I’expérience qui fait voir si facilement les choses
de ce genre.

Hélas! I'ignorance de ces Jjeunes paysans, mes camarades, est
pour eux un avantage immense, $’écriaitdl, dans ses moments de
découragement. A leur arrivée ay séminaire, le professeur n’a point
a les délivrer de ce nombre effroyable d’idées mondaines que iy
apporte, et qu'ils lisent sur ma figure, quoi que je fasse.

Julien étudiait, avec une attention voisine de I'envie, les plus
grossiers des petits paysans qui arrivaient au séminaire. Au moment

1. Primé: devancé,

2. Le Guerchln: Giovanni Francesco Barbieri {15911665), paintre itafien.

* Voir, au musde du Louvre, Francols duc d'Aquitaine déposant la couronne et
prenant I'habit de moine, n® 1130, (Note de 'Auteur,) :
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ot on les dépouillait de leur veste de ratine, pour leur faire endosser
la robe noire, leur éducation se bornait 4 un respect immense et sans
bornes pour I'argent sec et liquide, comme on dit en Franche-Comté.

C’est la maniére sacramentelle et héroique d’exprimer I'idée
sublime d’argent compiant.

Le bonheur, pour ces séminaristes, comme pour les héros des
romans de Voltaire, consiste surtout & bien diner. _]ulien découvrait
chez presque tous un respect inné pour ’homme qui porte un habit
de drap fin. Ce sentiment apprécie la justice distributive’, telle que
nous la donnent nos tribunaux, 4 sa valeur et méme au-dessous dc
sa valeur. Que peui-on gagner, répétaient-ils souvent entre eux, i
plaider contre un gros®?

C’est le mot des vallées du Jura, pour exprimer un homme riche.
Qu'on juge de leur respect pour I'gire le plus riche de tous: le gou-
vernement!

Ne pas sourire avec respect au seul nom de M. le préfet, passe,
aux yeux des paysans de la Franche-Comté, pour une imprudence ; or
I'imprudence, chez le pauvre, est rapidement punie par le manque
de pain.

Apreés avoir été comme suffoqué dans les premiers temps par le
sentiment du mépris, Julien finit par éprouver de la pitié: il était arrivé
souvent aux péres de la plupart de ses camarades de rentrer le soir
dans hiver i leur chaumiére, et de n’y trouver ni pain, ni chataignes,
ni pommes de terre. Qu'y a-til donc d’étonnant, se disait Julien, si
’homme heureux, 4 leurs yeux, est d'abord celui qui vient de bien
diner, et ensuite celui qui posséde un bon habit] Mes camarades ont
une vocation ferme, ¢’est-3-dire qu’ils voient dans I état ecclésiastique
une longue continuation de ce bonheur: bien diner et avoir un habit
chaud en hiver. '

1l arriva 4 Julien d'entendre un jeune séminariste, doué d’1mag1—
nation, dire 4 son compagnon:

- Pourquoi ne deviendraisje pas pape comme Sixte- Qumt qui
gardait les pourceaux?

1. Distributive: accordée au mérite.
2. Gros: icl, personnage important, c'est-a-dire riche.
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= On ne fait papes que des Italiens, répondit I'ami; mais pour
siir on tirera au sort parmi nous, pour des places de grands-vicaires,
de chanoines, et peut-étre d’évéques. M. P..., évéque de Chilons, est
fils d'un tonnelier: c’est I'étar de mon pére.

LUn jour, au milieu d'une lecon de dogme, I'abbé Pirard fit appeler
_]uliermLe pauvre jeune homme fut ravi de sortir de 'atmosphére
physique et morale au milieu de laquelle il était plongé.

Julien trouva chez M. le directeur 'accueil qui I'avait tant effrayé
le jour de son entrée au séminaire,

t— Expliquezmoi ce qui est écrit sur cette carte A jouer,|lni dit-l,
en le regardant de fagon 4 le faire rentrer sous terre. .

Julien lut:.

'E‘ Amanda Binet, au café de la Girafe, avant huit heures. Dire que
l'on est de Genlis, et le cousin de ma mére. »

Julien vit l'immensité du danger; la police de I'abbé Castandde™
lui avait volé cette adresse.

"[— Le jour ol j’entrai ic;)répondit-il en regardant le front de ’abbé
Pirard, car il ne pouvait supporter son ceil terrible] j’étais tremblant;
M. Chélan m’avait dit que c¢’était un lieu plein dé délations' et de
méchancetés de tous les genresyl'espionnage et la dénonciation entre
camarades y sont encouragés.{Le ciel le veut ainsi, pour montrer la
vie telle qu’elle est aux jeunes prétres, et leur inspirer le dégofit du
monde et de ses pompes.

- Et c'est & moi que vous faites des phrases®, dit 1'abbé Pirard
furieux. Petit coquin!

— A Verriéres, reprit froidement Julien, mes fréres me battaient
lorsqu'ils avaient sujet d’étre jaloux de moi. ..

—Au fait! au fait! 8’écria M. Pirard, presque hors de lui,

Sans étre le moins du monde intimidé, Julien reprit sa narration,

~Le jour de mon arrivée 4 Besanigon, vers midi, Jj'avais faimn, j’entrai
dans un café. Mon coeur était rempli de répugnance pour un lieu
si profanel]mais je pensai que mon déjeuner me cofiterait moins
cher 14 qu'a l’aubergeﬁine dameﬁqui paraissait étre la maitresse

1. Délatlons: dénonciations.
2. Phrases: propos vides, auxquels on ne croit pas.
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dela boutique:Eut pitié de mon air novice'. Besancon est rempli de

manvais sujets, me dit-elle, je crains pour vous, mo ieur. $'il vous

arrivait quelque mauvaise affaire, ayez recours a m(:;jl envoycz chez

s moi avant huit heures. Si les portiers du séminaire refusent de faire

votre commission,\dites que vous étes mon cousin, et natif de Genlis...

- Tout ce bavardage va étre vérifié |s’écria 'abbé Pirard, qui, ne
pouvant rester en place, se promenait dans la chambre.

=~ Qu'on s edans §a celtule—_
a5 ' ’abbé suivit Julien et I'enferma a clef) Celui-ci se mit aussitdt a

visiter sa miatle, au ond de laquelle la fatale carte était précieusement
cachée.|Rien ne manquait dans la malle, mais il y avait plusieurs
dérangefhents [cependant 1a clef ne le quittait jamais.|Quel bonheur,
se dit Julien,[que) pendant le temps de mon aveuglcinent, ic n’aie
120 jamais accepté la permission de sortir, que M. Castanéde m’offrait
si souvent avec une bonté que je comprends maintenant. Peut-€tre
j'aurais eu la faiblesse de changer d’habits et d’aller voir la belle
Amanda, je me serais perdu. JQuand on a désespéré de tirer parti du
renseignement de cette maniére, pour ne pas le perdre, on en a fait
25 une dénonciation.
'Deux heures aprés, le directeur le fit appeler.
~Vous n'avez pas menti, lui dit-il avec un regard moins sévére;.
mais garder une telle adresse est une imprudence dont vous ne pouvez
concevoir la gravité. Malheureux enfant! dans dix ans, peut-étre, elle
130 VOUS portera dommage]

1. Novice: inexpérimenté,
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CHAPITRE XXVII

Premiére expérience de la vie

Le ternps présent, grand Dicu! c’est ’arche
du Seigneur. Malheur 4 qui y touche.

DinEROT.

[Le lecteur voudra bien nous permettre de donner trés peu de
faiis clairs et précis sur cette époque de la vie de Julien. Ge n’est pas
qu'ils nous manquent, bien au contraire; mais, peut-étre ce qu'il vit
au séminaire est-il trop noir pour le coloris modéré que I'on a cher-
ché i conserver dans ces feuillesLes contemporains qui souffrent de
certaines choses ne peuvent s’en souvenir qu’avec une horreur qui
paralyse tout autre plaisir, méme celui de lire un conte. = .

' Julien réussissait peu dans ses essais d_’hypocﬁsiegde gestes;[i_.l tomba]
dans des moments de dégotit et méme{de découragement complet]1l
n’avait pas de succes, et encore dans une vilaine carriére. Le moindre
secours extérieur efit suffi pour soutenir sa constance, Ia difficulté 2
vaincre n’était pas bien grande; mais il &tait seul comine une barque
abandonnée au milieu de I'Océan. Et quand je réussirais, se-elisaitil,
avoir toute-uge vie 4 passer en si mauvaige compagnie | Dé,gl_oj.tons
qui ne'sangent qu'a I'omelette aulard qu'ils dévoreront au diner,
ou des abbés Castanéde, pour qui aucun crime n’est trop noir! Is
parviendront au pouvoir; mais 4 quel prix, grand Dieu!

La volonté de ’homme est puissante, je le lis partout; mais suffit-
elle pour surmonter un tel dégoiit? La tiche des grands hommes a
été facile; quelque terrible que fiit le danger, ils le trouvaient beau; et
qui peut comprendre, excepté moi, lalaideur de ce guim’environne?

- B e I . [ . . ™
Ce monient futle plus éprouvant de sa vi Jui était si facile de

S’ené‘&g&ii(iﬂ:ﬂﬂ—ﬂﬂﬂﬁSb‘E&UXTﬁElmEnt& en garnison 4 Bes N1}
pouvait se faire mairre de lafif{ il il TallAiTsT Peil pour sa subsistance!]

Mais Aloys phas de carriere, plus d’avenir pour son imagination: ¢'était
mourir. Yoici le détail d’une de ses tristes journées,

1. Denis Diderot (1713-1784): philosophe des Lumigres, aux cenvictions matérialistes.
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* Ma présomption s’est si souvent applaudie de ce que jétais dif-
férent des autres jeunes paysans! Eh bien, j'ai assez vécu pour voir
que différence engendre haine, se disait-il un matin. Cette grande vérité
venait de lui &tre montrée par une de ses plus piquantes irréussites,
11 avait travaillé huit jours a plaire & un éléve qui vivait en odenr de
sainteté. Il se promenait avec lui dans la cour, écoutant avec sou-
mission des sottises & dormir debout. Tout & coup le temps tourna
al'orage, le tonnerre gronda, et le saint éléve s’écria, le repoussant
d’une fagon grossiére:

— Ecoutez; chacun pour soi dans ce monde, je ne veux pas étre
briilé par le tonnerre: Dieu peut vous foudroyer comme un impie,
comme un Voltaire',

- Les dents serrées de rage et les yeux ouverts vers ce ciel sillonné
par la foudre : Je mériterais d’étre submergé si je m’endors pendant
la tempetel s'écria Julien. Essayons la conquéte de quelque autre
cuistre®,

Le cours d’histoire sacrée de I'abbé Castanéde sonna,

A ces jeunes paysans si effrayés du travail pénible et de la pauvreté
de leurs péres, I'abbé Castanéde enseignait ce jourIa que cet étre
si terrible 4 leurs yeux, le gouvernement, n’avait de pouvoir réel et
légitime qu’en vertu de la délégation du vicaire de Dieu sur la terre.

- Rendezvous digne des bontés du pape par la sainteté de votre
vie, par votre obéissance, soyez comme un, hdton ehire ses mains, ajoutait
il, et vous allez obtenir une place superbe ot vous commanderez en
chef, loin de tout contrdle; une place inamovible, dont le gouverne-
ment paie le tiers des appointements, et les fidéles, formés par vos
prédications, les deux autres tiers.

Au sortir de son cours, M. Castanéde s’arréta dans la cour, an
milieu de ses éléves, ce jourla plus atientifs,

- C’est bien d’un curé que ’on peut dire: Tant vaut 'homme,

- tant vaut la place, disait-il aux éléves qui faisaient cercle autour de

1. Comme un impie, comme un Voltalre: Voltaire a dans toute son ceuvre dénoncé

I'obscurantisme religieux et les méfaits de la religion catholique, d'oll I'accusation
d'impiété.

- 2. Cuistre: prétentieux,
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lui. ]'ai connu, moi qui vous parle, des parcisses de montagne dont
le casuel® valait mieux que celui de bien des curés de ville. Il y avait
autant d’argent, sans compter les chapons gras, les ceufs, le beurre
frais et mille agréments de détail; et 13, le curé est le premier sans
contredit: point de bon repas ot il ne soit invité, f&té, etc,

A peine M. Castanéde fut-il remonté chez lui, que les éléves se
divisérent en groupes. Julien n’était d’aucun; on le laissait comime
une brebis galeuse’. Dans tous les groupes, il voyait un éléve jeter un
sol en I'air, et 8’il devinait juste au jeu de croix ou pile, ses camarades
en concluaient qu'il aurait bientdt une de ces cures & riche casuel.

Vinrent ensuite les anecdotes. Tel jeune prétre, 4 peine ordonné
depuis un an, ayant offert un lapin privé i la servante d'un vieux curé,
il avait obtenu d’étre demandé pour vicaire, et, peu de mois aprés,
car le curé était- mort bien vite, I'avait remplacé dans la honne cure.
Tel autre avait réussi 4 se faire désigner pour successeur 2 la cure -
d'un gros bourg fort riche, en assistant 4 tous les repas du vieux curé
paralytique, et lui découpant ses poulets avec grace.

"+ Les séminaristes, comme Jes jeunes gens dans toutes les carriéres,
s'exagérent 'effet de ces petits moyens qui ont de 'extraordinaire
et frappent I'imagination. :

1l faut, se disait Julien, que je me fasse & ces conversations. Quand
on ne parlait pas de saucisses et de bonnes cures, on s’entretenait
de la partie mondaine des doctrines ecclésiastiques; des différends
des évéques et des préfets, des maires et des curés, Julien voyait
apparaitre I'idée d’un second Dieu, mais d'un Dieu bien plus a
craindre et bien plus puissant que l'autre ; ce second Dien était le
pape. On se disait, mais en baissant la voix, et guand on était bien
sitr de n’étre pas entendu par M. Pirard, que si le pape ne se donne
pas la peine de nommer tous les préfets et tous les maires de France,
c’est qu’il a commis & ce soin le roi de France, en le nommant fils
ainé de I’Eglise.

1. Casuel: revenu des prétres issu des dons des paroissiens.
2. Brebis galeuse: personne considérée comme néfaste et tenue a {"écart pour
cette raison.
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Ce fut vers ce temps que Julien crut pouvoir tirer parti pour
sa considération du livre du Pape, par M. de Maistre. A vrai dire, il
étonna ses camarades ; mais ce fut encore un malheur. I leur déplut
en exposant mieux qu’eux-mémes leurs propres opinions. M. Ché-
lan avait été imprudent pour Julien comme il I’était pour Ini-méme.
Aprés lui avoir donné I'habitude de raisonner juste et de ne pas se
laisser payer de vaines paroles, il avait négligé de lui dire que, chez
I'étre peu considéré, cette habitude est un crime; car tout bon rai-
sonnement offense.

Le bien dire de Julien Iui fut donc un nouveau crime. Ses camarades,
a force de songer 4 lui, parvinrent & exprimer d’un seul mot toute
I'horreur qu'il leur inspirait: ils le surnommeérent MarTiv LuTHER';
surtout, disaient-ils, & cause de cette infernale logique qui le rend si fier,

Plusieurs jeunes séminaristes avaient des couleurs plus fraiches et
pouvaient passer pour plus jolis garcons que Julien, mais il avait les
mains blanches et ne pouvait cacher certaines habitudes de propreté
délicate, Cet avantage n’en étalt pas un dans la triste maison ot le sort
l'avait jeté. Les sales paysans au milieu desquels il vivait déclarérent
qu’il avait des meceurs fort relichées. Nous craignons de fatiguer le
lecteur du récit des mille infortunes® de notre héros. Par exemple,
les plus vigoureux de ses camarades voulurent prendre I'habitude de
le battre ; il fut obligé de s’armer d’un compas de fer et d’annoncer,
mais par signes, qu'il en ferait usage, Les signes ne peuvent pas figurer,
dans un rapport d’espion, aussi avantageusement que des paroles.

1. Martin Luther (1483-1546):thé0|6gien allemand considéré comme Je précurseur
du protestantisme,
2. Infortunes: ici, mésaventures,
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Livre premier. Chapitre XXVIII

CHAPITRE XXVIII

Une procession

Tous les coeurs étaient émus. La présence de Dieu semblait
descendue dans ces rues étroites et gothiques, tendues de
toutes parts, et bien sablées par les soins des fidéles.

Younc.

Julien avait beau se faire petit et sot, il ne pouvait plaire, il était
trop différent. Cependant, se disait-l, tous ces professeurs sont gens
trés fins, et choisis entre mille; comment n’aiment-ls pas mon humi-
lité ?ﬁn seul lui semblait abuser de sa complaisance 4 tout croire et
a sembler dupe de tout. C’était ’'abbé Chas-Bernard, directeur des
cérémonies de la cathédrale, o1, depuis quinze ans, on lui faisait
espérer une place de chanoine; en attendant, il enseignait I’élo-
quence sacrée au séminairé|\Dans le temps de son aveuglement,jce
cours était un de ceux o Julien se trouvait le plus habituellementle
premier. L’abbé Chas était parti de 13 pour lui témoigner de l’amitié_',_-)
et, 4 1a sortie de son cours, il Ie prenait volontiers sous le bras pour
faire quelques tours de jardin.

Ot veutil en venir? se disait Julien. Il voyait avec étonnement que,
pendant des heures entiéres, I'abbé Chas lui parlait des ornements
possédés par la cathédrale. Elle avait dix-sept chasubles galonnées®,
outre les ornements de deuil. On espérait beaucoup de la vieille
présidente de Rubempré®; cette dame, dgée de quatre-vingt-dix ans,
conservait depuis soixante-dix au moins ses robes de noce en superbes
étoffes de Lyon, brochées* d’or. Figurez-vous, mon ami, disait 'abbé
Chas, en s’arrétant tout court, et ouvrant de grands yeux, que ces

1. Voir note 1, p. 208,

2. Chasubles galonnées: vétements gue le prétre revét pendant la messe, et qui
sont ici richement décoréds avec des ornements de tissy, les galons.

3, Présidente de Rubempré: sii'on considére gue Stendhal en 1829 eut une bréve
liaison avec Alberte de Rubempré, cousine du pefntre Delacroix, il est évident gue
le choix du nom: de cette figure fémining, vieille et trés avaricieuse, ne doit rien au
hasard!

4, Brochées: tissées.
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- étoffes se tiennent droites tant il y a d’or. C'est I'opinion commune

de tous les honnétes gens de Besangon que, par le testament de la
présidente, le trésor! de la cathédrale sera augmenté de plus de dix
chasubles, sans compter quatre ou cinq chapes® pour les grandes
fétes. Je vais plus loin, ajoutait I'abbé Chas en baissant la voix, j’ai
des raisons pour penser gue la présidente nous laissera huit magni-
fiques flambeaux® d’argent doré, que I'on suppose avoir été achetés
en Italie, par le duc de Bourgogne Charles le Téméraire, dont un de
ses ancétres fut le ministre favori.

Mais oti cet homme veut-l en venir avec toute cette friperie*?
pensait Julien. Cette préparation adroite dure depuis un siécle, et
rien ne parait. Il faut qu’il se méfie bien de moi! 1l est plus adroit que
tous les autres, dont en quinze jours on devine si bien le but sécret.
Je comprends, I'ambition de celui-ci souffre depuis quinze ans!

Un soir,[_au milieu de la lecon d’armes)]ulien fut appelé chez
I’abbé Pirard, qui lui dit: C’est demain la féte du Corpus Domini (la
Féte-Dieu®). M. I'abbé Chas-Bernard a besoin de vous pour I'aider &
orner la cathédrale, allez et obéissez,

L’abbé Pirard le rappela, et, de I'air de la commisération®, ajouta:

~ C’est & vous de voir si vous voulez profiter de I'occasion pour
vous écarter dans la ville.

— Incedo per ignes répondit Julien (j’ai des ennemis cachés).

Le lendemain, dés le grand matin, Julien se rendit i la cathédrale,
les yeux baissés. L'aspect des rues et de Pactivité] qui commencait 4
régner dans la villd lui fit du bienjDe toutes parts on tendait le devant
des maisons pour Ta procession. Tout le temps qu’il avait passé au
séminaire ne lui sembla plus qu'un instant, Sa pensée était 3 Vergy
et a cette jolie Amanda Binet, qu'il pouvait rencontrer, car son café
n’était pas bien éloigné. Il apercut de loin I'abbé ChasBernard sur la
porte de sa chére cathédrale}’était un gros homme 2 face réjouie et

1. Trésor: ensemble des objets précieux que posséde une église.

2. Chapes: manteaux de cérémonies religieuses.

3. Flambeaux: candélabres. :

4. Cette friperie: cette histoire de chiffons; 'expression a ici un sens péjoratif.

5. Féte-Dieu: célébration religieuse catholigue tenue soixante jours aprés Pagues.
6. Commisération: pitié.
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Livre premier. Chapltre XXVIII

4 l'air ouvert, Ce jour-la, il était triomphant:ﬁ'e vous attendais, mon
cher fils, s"écria-t-il du plus loin qu'il vit Julien, soyez le bienvenu.
La besogne de cette journée sera longue et rudefortifions-nous
par un premier déjeuner; le second viendra d dix heures pendant
la grand'messe.

— Je désire, monsieur, lui dit Julien dun air grave, n’étre pas un
instant seul; daignez remarquer, ajouta-t-il en lui montrant ’horloge
au-dessus de leur téie, que j'arrive i cing heures moins une minute.

~ Ah! ces petits méchants du séminaire vous font peur! Vous étes
bien bon de penser a eux, dit I'abbé Chas. Un chemin est-il moins
beau parce qu'il y a des épines dans les haies qui le bordentBLes
voyageurs font route et laissent les épines méchantes se morfondre'
i leur place. Du resie}a 'ouvrage, mon cher ami,  I'ouvrage!

- L’abbé Chas avait raison de dire que la besogne serait rude;|Il y
avait eu la veille une grande cérémonie funébre a la cathédrale, I'on
n'avait pu rien préparer, il fallait donc, en une seule matinée, revétir
tous les piliers gothiques qui formeni les trois nefs d’une sorte d’habit
de damas® rouge qui monte i trente pieds® de hauteur. M. I'évéque
avait fait venir par la malle-poste quatre tapissiers de Paris, mais ces
Messicurs ne pouvaient suffire 4 tout, et loin d’encourager la maladresse
de Jeurs camarades bisontins, ils 1a redoublaient en se moguant d’eux.

fjulien vit qu'il fallait monter 4 I'échelle lui-méme, son agiliié le
servit bien. Il se chargea de diriger les tapissiers de layille. L’abbé
Chas enchanté le regardait voltiger d’échelle en échellel Quand tous
les piliers furent revétus de damas, il fut question d’aller placer cing
énormes bouquets de plumes sur le grand baldaquin“, au-dessus du
maitre-autel. Un riche couronnement de bois doré est soutenu par
huit grandes colonnes terses en marbre d’ltalie. Maisr;our arriver
au centre du baldaquin, au-dessus du tabernacle®, il fallait marcher

1. Se morfondre: se lamenter.

2. Damas: &toffe de soie caractérisée par un contraste de brillance entre le fond et
le dessin formé par le tissage.

3. Trente pieds: environ 9 métres,

4. Baildaquin: structure soutenue par des piliers, placée dans une église au-dessus
de l'autel.

5. Tabernacle: sur I'autel, petit meuble contenant les hosties gui serviront au
prétre lors de la célébration de [a messe.
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sur une vieille corniche en boisc,lpeut—étre vermoulue’ et i quarante
pieds® d’élévation.

L'aspect de ce chemin ardu avait éteint la gaité, si brillante jusque-
13, des tapissiers parisiens; ils regardaient d’en bas, discutaient beau-

coup et ne montaient pas.|Julien se saisit des bouquets de plumes, et

monta I'échelle en courant. Ilfl:es placa fort bier;]sur I'ornement en
forme de couronne, au centre du baldaquin. Comme il descendait
de I’échelle, I’abbé Chas-Bernard le serra dans ses bras:

t- Optime, s’écria le bon prétre, je conterai ¢a 2 Monseigneur.

Le déjeuner de dix heures fut trés gai. Jamais I'abbé Chas n’avait
vu son église si belle.

— Cher disciple, disait-il 4 Julien, ma mére était loueuse de chaises
dans cette vénérable basilique, de sorte que j’ai été nourri dans ce
grand édifice. La terreur de Robespierre® nous ruina}mais, 4 huit
ans que j’avais alors, je servais déjd des messes en chambre, et I'on
me nourrissait le jour de la messe. Personne ne savait plier une cha-
suble mieux que moi, jamais les galons* n’étaient coupés.|Depuis
le rétablissement du culte par Napoléon, j'ai le bonheur de tout
diriger dans cette vénérable métropole:}Cinq fois par an, mes yeux
lavoient parée de ces arnements si beaux. Mais jamais elle n’a été si
resplendissante, jamais les lais de damas n’ont été aussi bien attachés
qu'aujourd 'hui, aussi collants aux piliers. .

Enfin il va me dire son secret, pensa Julien, le voild qui me parle
de lui; il y a épanchement. Mais rien d’imprudent ne fut dit par cet
homme évidemment exalté. Et pourtant il a beaucoup travaillé; il est
heureux, se dit Julien, le bon vin n’a pas éié épargné. Quel homme!
quel exemple pour moi; 4 lui le pompon’®, (C’était un mauvais mot
qu’il tenait du vieux chirurgien.)

1. Vermoulue: en trés mauvais état.

2. Quarante pieds: environ 12 mtres.

3. Terreur de Robespierre: c'est en effet la politique de répression et d'exécutions
mise en place par Robespierre qui initia la période la plus sombre et sanglante de la
Révolution, appelée Terreur.

4. Galons: voir note 2, p. 223.

5. A lul le pompon: c'est [ui le vaingueur.
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Llvre premier. Chapitre XXVIII

E]omme le Sanctus' de la grand’messe sonna, Julien voulut prendre
un surplis pour suivre I’évéque 4 la superbe procession,

— Et les voleurs, mon amij et les voleurs! s*écria I’abbé Chas, vous
n'y pensez pas. La procession va sortir; I'église restera déserte ; nous
veillerons vous et moi. Nous serons bien heureux s'il ne nous manque
qu'une couple d’aunes® de ce beau galon qui environne le bas des
piliers. C’est encore un don de Mme de Rubempré; il provient du
fameux comte son bisaieul’; c’est de ’or pur, mon cher ami, ajouta
I'abbé, ep, lui parlant 4 P'oreille, et d’un air évidemment exalté, rien
de faux! Ee vous charge de I'inspection de I’aile du nord, n’en sortez
pa;_\Je garde pour moi l'aile du midi et 1a grand’nef. TAttention aux
confessionnaux*; c’est de 13 que les espionnes des voleurs épient le
moment ol nous avons le dos tourné.” |

Comme il achevait de parler, onze heures trois quarts sonnérent,
aussitdt la grosse cloche se fit entendre. Elle sonnait 4 pleine volée;
ces sons si pleins et si solennels émurent Julien. Son imagination
n'était plus sur la terre.

L’'odeur de l'encens et des feuilles de roses jetées devant le saint-
sacrement par les petits enfants degulses en saint Jean acheva de

Pexalter.

Les sons si graves de cette cloche n’auraient dii réveiller chez Julien
que l'idée du travail de vingt hommes payés i cinquante centimes, et
aidés peut-Etre par quinze ou vingt fidéles. Il efit dfi penser a 'usure
des cordes, i celle de la charpente, au danger de la cloche elleméme,
qui tombe tous les deux siécles, et réfléchir au moyen de diminuer
Ie salaire des sonneurs, ou de les payer par quelque indulgence ou
autre grace tirée des trésors de I Eghse, ct qui n’aplatit pas sa bourse.

Au lieu de ces sages réflexions, 'ame de Julien, exaltée par ces
sons si males et si pleins, errait dans les espaces imaginaires. Jamais
il ne fera ni un bon prétre, ni un grand administrateur. Les dmes

1. Sanctus: chant religieux.

2. Une couple d'aunes: environ 2,50 métres (l'aune est une mesure ancienne gui
représente approximativernent 1,2 métre).

3. Bisaleul: arriére-grand-pére.

4, Confessionnaux: isoloirs destinés aux confessions dans une église:
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qui s’émeuvent ainsi sont bonnes tout au plus a produire un artiste.
Ici éclate dans tout son jour la présomption de Julien. Cinquante,
peut-&tre, des séminaristes ses camarades, rendus attentifs au réel
de la vie par la haine publique et le jacobinisine qu’on leur montre
en embuscade derriére chaque haie, en entendant la grosse cloche
de la cathédrale, n’auraient songé qu’au salaire des sonneurs. Ils
auraient examiné avec le génie de Barréme! si le degré d’émotion
du public valait I'argent qu’on donnait aux sonneurs. Si Julien et
voulu songer aux intéréts matériels de Ia cathédrale, son imagina-
tion, s’élancant au-deld du but, aurait pensé & éconormiser quarante
francs 4 Ia fabrique, et laissé perdre I'occasion d’éviter une déperise
de vingt-cing centimes. . '
tTahdis que,{par le plus beau jour du monda la procession parcou-
raitﬂentemen!} esancon| et s'arrétait aux brillants reposoirs?, élevés
4 'envi par toutes les autorités,E;église était restée dans un profond
silence)Une demi-obscurité, une agréable fraicheur y régnaient; elle
était encore embaumée par le parfum des fleurs et de I'encens.

Le silence,|la solitudelprofonde, 1a fraicheur des longues nefs,
rendaient plus douce la réverie de ]ulienjll ne craignait point d’étre
treublé par I’abbé Chas, fort occupé dans une autre partie de 1'édifice.
Son dme avait presque abandonné son enveloppe mortelle, qui se
promenait 4 pas lents dans |’aile du nord confiée 4 sa surveillance. I
était d'autant plus tranquille, qu'il s’était assuré qu’il n’y avait dans
les confessionnaux que quelques femmes pieuses ;(Eon ceil regardait
$aNs VOII, _

Cependant sa distraction fut 4 demi vaincue par "aspect de deux
femmes fort bien mises qui étaient 4 genoux, I'une dans un confession-
nal, et I'autre tout prés de la premiére, sur une chaise) Il regardait sans
voir; cependant, soit sentiment vague de ses devoirs, soit admiration
pour la mise noble et simple de ces damesf_'j remarqua qu’il n'y avait
pas de prétre dans ce confessionnal. 11 est singulier, pensa-t-l, que
ces belles dames ne soient pas d genoux devant quelque reposoir, si

1. Frangois Barréme (1638-1703): mathématicien fameux qui fut I'un des fonda-
teurs de la comptabilité.

2. Reposoirs: autels ornés de fleurs et de feuillagas, dressés sur le parcours d'une
procession et sur lesquels le prétre expose les hosties du Saint-Sacrement,
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Livre premier. Chapitre XXVIill

quelque bale les sont du monde. Sgmme cette robe est bien
prise' ! quelle 1 ralentit le pas pour chercheraTesVoir. )

_Ceélle qui était 4 genoux dans le confessionnal, détourna un peu

la téte en entendant le bruit des pas de Julien au milicu de ce grand

silence. Tout 4 coup elle jeta un petit cri, et se trouva mal.

En perdant ses forces, cette dame 4 genoux tomba en arriére json

amie, qui était prés d’elle, s'élanca pour la secourir. En méme temps,

Julien vit les épaules de la dame qui tombait en arriére. Un collier de

osses perles fines en torsade, de lui bien connu, frappa ses regards.

| Que devintil en reconnaissant la chevelure de Mme de Rénal! c’était

elle. La dame qui cherchait 4 lui soutenir la t8te, et A 'empécher de

elles sont dévotes; ou placées avantageuﬁl:ﬁc:pfemiﬂan&fe

tomber tout 4 fait, était Mme Derviile. Julien, hors de li, s’élanga;:]

la chute de Mme de Rénal eiit peut-étre entrainé son amie, si Julien
ne les efit soutenues.|I1 vit la téte de Mme de Rénal péle, absolument
privée de sentiment, flottant sur son épaule. 1l aida Mme Derville
a placer cette téte charmante sur 'appui d’une chaise de paille; il
4tait & genoux,

. Mme Derville se retourna et le reconnut:

- Fuyez, monsieur, fuyez, lui dit-elle avec I'accent de la plus vive
colére. Que surtout elle ne vous revoie pas. Votre vue doit en effet
lui faire horreur, elle était si heureuse avant vous ! Votre procédé2 est
atroce. Fuyez; éloignez-vous, s'il vous reste quelque pudeur.

Ce mot fut dit avec tant d’autorité, et{Julien était si faible dans ce
moment, qu’il s’éloigna:]EHe m’a toujours hai, se dit-il en pensant
d Mme Derville. ‘ .

Au méme instant, le chant nasillard des premiers prétres de la
procession retentit dans 1'église; elle rentrait.T]__.’abbé Chas-Bernard
appela plusieurs fois Julien, qui d’abord ne I'entendit pas: il vint enfin
le prendre par le bras derri¢re un pilier oi Julien s’était réfugié a
demi mort. Il voulait 1e présenter & I’évéque.

— Vous vous trouvez mal, mon enfant, lui dit I’abbé, en le voyant
si péle, et presque hors d'état de marcher; vous avez trop travaillé.

1. Prise: portée,
2. Procédé; comportement.
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L’abbé lui donna le bras. Venez, asseyez-vous sur ce petit banc du
donneur d’eau bénite, derriére moi; je vous eacherai. Ils étaient
alors a c6té de la grande porte.iTranquillisezvous, nous avons encore
vingt bonnes minutes avant que Monseigneur ne paraisse. Tachez de
vous remettre ; quand il passera, je vous souléverai, car je suis fort et
vigoureux malgré mon fige,

Mais quand I'évéque passa, Julien était tellement tremblant, que
I’abbé Chas renonca i I'idée de le présenter,)

— Ne vous affligez pas trop, lui dit-l, je retrouverai une occasion.

Le soir, il fit porter 4 la chapelle du séminaire dix livres de cierges
€conomisés, dit-il, par les soins de Julien, et la rapidité avec laquelle il
avait fait éteindre. Rien de moins vrai. Le pauvre garcon était éteint
lui-méme; il n'avait pas eu une idée depuis fa vue de Mme de Rénal.

CHAPITRE XXIX

Le premier avancement

Il a connu son siécle, il a connu son

département, et il est riche.
1

- :

L[ulien n’était pas encore revenu de la réverie profonde o1 I'avait
plongé I'événement de la cathédrale, lorsqu’un matin le sévére abbé
Pirard le fit appeler. :

- Voila M. I'abbé Chas-Bernard qui m'écrit en votre faveur. Je suis
assez content de I'ensemble de votre conduite. Vous &tes extrémement
imprudent et méme étourdi, sans qu’il y paraisse; cependant, jusqu'ici
le cceur est bon et méme généreux; I'esprit est supérieur. Au total,
Je vois en vous une étincelle qu’il ne faut pas négliger.

«Aprés quinze ans de travaux, je suis sur le point de sortir de
cette maison,krfon crime est d’avoir laissé les séminaristes 4 leur libre
1. Le Précurseur: journal lyonnais.
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“arhitre!, et de n’avoir ni protégé, ni desservi cette société secréte dont

vous m’avez parlé au tribunal de la pénitence fAvant de partir, je veux
faire quelque chose pour vous; ; j'aurais agi deux mois plus tot, car
vous le méritez, sans la déno on fondée sur 'adresse-d*Amanda

us fais répétiteur® pour le Nouvearet™

. Juhen, trarfsporté de reconnaissance, eut bien l'idée de se jeter

a genoux et de remercier Dieu; mais il céda 4 un moyvement plus
;Tg'apprm abbé Pirard; cﬂmp@

Ses 1evres, - —ul

’est cecias’écria le directeur, d’un air fiché; mais les yeux

de Julien eirdfSaient encore plus que son action.

L’abbé Pirard le regarda avec étonnement, tel qu'un homme
qui, depuis de longues années, a perdu I'habitude de rencontrer des
€émotions délicates. Cette-attermtiomirahit le directeur; sa voix s’altéra.

E Eh bien! aui, mon enfant, je te su_i_sﬂﬁaalé. Le ciel sait que c’est
bien malgré moi. Je devrais étre juste, et n’avoir ni haine ni amour
pour personne. Ta carriére sera pénible. Je vois en toi quelque chose
qui offense le vulgaire. La jalousie ¢t la calomnie te poursuivront,
En quelque lieu que la Providence te place, tes compagnons ne te
verront jamais sans te hair; et 8’ils feignent de t’aimer, ce sera pour te
trahir plus sirement. A cela il n’y 2 qu'un reméde : n’aie recours qu'a

_ Dieu, qui £'a donné, pour te punir de ta présomption, cette nécessité

d’étre hai;jque ta.conduite soit pure; c’est la seule ressource que je
te voie, [Si tIY tiens 4 la vérité d’une étreinte 1nv1nc1ble, tot ou tard tes
ennemis seront confondus.

[Il ¥y avait si longtemps que Julien n’avait ent YOIX amie,
quil faut lui pardonner une faiblesse: # fondit en larmegAl.’abbé
Pirard lui ouvrit les bras; ce moment fut bien dowux pour tous Ies deux,

Julien était fou de joie; cet avancement était le premier qu’il
obtenait; les avantages étaient immenses. Pour les concevoir, il faut
avoir été condamné a passer des mois entiers sans un instant de

1. Libre arbitre: faculté a exercer sa volonté ou son jugement en toute liberté
et conscience,

2. Répétiteur: surveillant d'étude chargé d'expliquer aux éléves les lecons du
professeur. '
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solitude, et dans un contact immédiat avec des camarades pour le
meins importuns, et la plupart intolérables. Leurs cris seuls eussent
suffi pour porter le désordre dans une organisation délicate. La joie
bruyante de ces paysans bien nourris et bien vétus ne savait jouir
d’elle-méme, ne se croyait entiére que lorsqu’ils criaient de toute la
force de leurs poumons.

tMaintenant,]ulien dinait seul, ou 4 peu prés, une heure plus tard
que les autres séminaristcsjll avait une clef du jardin, et pouvait s’y
promener aux heures oit il est désert.

A son grand étonnement, Julien s’apergut qu’on le haissait moinsa

il s’attendait au contraire i un redoublement de haine. Ce désir secret
qu’on ne lui adressat pas la parole, qui était trop é¥ident et Tui valait
tant d’ennemis, ne fut plus une marque de hauteur ridicule, Aux yeux
des étres grossiers qui 'entouraient, ce fut un juste sentiment de sa
dignité. La haine diminua sensiblement, surtout parmi les plus jeunes
de ses carnarades devenus ses éléves, et qu'il traitait avec beaucoup de
politesse. Peu 4 peu il eut méme des partisans;|il devint de mauvais
ton de I'appeler Martin Luther.) ‘

" Mais 4 quoi bon nommer ses amis, ses ennemis ? Tout cela est laid,
et d’autant plus laid que le dessein est plus vrai. Ce sont cependant
12 les seuls professeurs de morale qu’ait le peuple, et sans eux que
deviendrait-il? Le journal pourra-t-il jamais remplacer le curé?

Depuis la nouvelle dignité de Julien, le directeur du séminaire
affecta de ne lui parler jamais sans témoins. Il y avait'dans cette
conduite prudence pour le maitre, comme pour le disciple ! mais
il y avait surtout éprenve. Le principe invariable du sévére janiéniste
Pirard était: Un homme a-til du mérite 4 vos yeux ? mettez obstacle
d tout ce qu’il désire, A tout ce qu’il entreprend. Si le mérite est récl,
il saura bien renverser ou tourner les obstacles.

C’était le temps de la chasse. Fouqué eut I'idée d’envoyer au
séminaire un cerf et un sanglier de la part des parents de Julien. Les
animaux morts furent déposés dans le passage, entre la cuisine et
le réfectoire. Ce fut la que tous les séminaristes les virent en allant
diner. Ce fut un grand objet de curiosité. Le sanglier, tout mort.qu'’il
€tait, faisait peur aux plus jeunes; ils touchaient ses défenses. On ne
parla d’autre chose pendant huit jours.
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Ce don, qui classait ]a famille de Julien dans Ia partie de la société
qu’il faut respecter, porta un coup mortel a Uenvie, 1 fut une supé-
riorité consacrée par la fortune. Chazel et les plus distingués des
séminaristes lui firent des avances, et se seraient presque plaints 4
lui de ce qu’il ne les avait pas avertis de la fortune de ses parents, et
les avait ainsi exposés 4 manquer de respect i I'argent.

fIl y eut une conscription’ dont Julien fut exempté a-gualigé
de séminariste. Cette circonstance I'émut profgmd@ment. Voila don
passé a jamais I'instant ol vingt ans plus tdt,(une vie héroi et
commencé pour moi j

H se promenait seul dans le jardin du séminaire, il entendit parler
entre eux des macons qui travaillaient ac mur de clowre.

— Eh bien ! y faut partir, v'1a une nouvelle conscription.

— Dansle temps de ! ‘muire”, 4 1a bonne heure; un magon y devenait
officier, y devenait général, on a vu ca.

—Va-t'en voir maintenant! il n’y a que les gueux qui partent. Celui
qui a de quoi reste au pays.

— Qui est né misérable, reste misérable, et v'Ia.

—Ah ¢i, estce bien vrai, ce qu'ils disent, que l'autre est mort?
reprit un troisiéme macon,

~ Ce sont les gros qui disent ¢a, vois-tu! 'autre leur faisait peur.

—Quelle différence, comme 'ouvrage allait de son temps! Et dire
qu’il a été trahi par ses maréchaux ! Fauty étre traitre !

Cette conversation consola un peu Julien. En s’éloignant, il répé-
tait avec un soupir:

Le seul roi dont le peuple ait gardé la mémoire® !

1. Conscription: recrutement de ncuveaux scldats parmi les jeunes hommes. Cet
événement aurait pu étre I'occasion pour Jufien de devenir enfin soldat...

2. L'autre: allusiocn & Napoléon, mort en mai 1821 sur I'lle Sainte-Heléne. Napoléon
ne doit pas &tre nommé (de méme qu'il est interdit de le représenter sous la
Restauration); les deux magons craignent la pofice.

3. Le seul roi dont le peuple ait gardé la mémoire: vers tiré d'un podme gravé
sur le socle de la statue d"Henri IV, située sur le Pont-Neuf, & Paris.
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(_Ee temps des examens arriva. Julien répondit d’une fagon bril-
lante ail vit que Chazel lui-méme cherchait & montrer tout son savoir,
Le premier jour, les examinateurs nommés par le fameux grand-
vicaire de Frilair furent trés contrariés de devoir toujours porter
le premier ou tout au plus le second, sur leur liste, ce Julien Sorel,
qui leur était signalé comme le benjamin_de 'abbé Pirard. 11 y
eut des paris au séminaire, que, dans la listelde I'examen général,
ulien aurait le numéro_premier, ce qui emportait I'honneur de
diner chez Mgr I'évéque. Mais 4 la fin d’une séance, ot il avait été
question des Péres de I’Eglise, un examinateur adroit, aprés avoir
interrogé Julien sur saint Jéréme et sa passion pour Cicéron, vint i
parler d’Horace, de Virgile' et des autres auteurs profanes. A I'insu
de ses camarades, Julien avait appris par coeur un grand nombre
de passages de ces auteurs. Entrainé par ses succés, il oublia le lieu
ot il était, et, sur la demande réitérée de ’examinateur, récita et
paraphrasa avec feu plusieurs odes d’Horace. Aprés Iavoir laissé
s'enferrer” pendant vingt minutes, tout A coup I'examinateur changea
de visage, et lui reprocha avec aigreur le temps qu’il avait perdu a
ces études profanes, et les idées inutiles ou criminelles qu’il s'était
mises dans la téte.
— Je suis un sot, monsieur, et vous avez raison, dit Julien d’un air
modeste, en reconnaissant le stratagéme adroit dont il était victime.
Cette ruse de 'examinateur fut trouvée sale, méme au séminaire,
ce qui n'empécha pasl__M. I’abbé de Frilair, cet homme adroitiqui
avait organisé si savamment le réseau de Ia congrégation bison-

tine, et@om les dépéches 4 Paris faisaient trembler juges, préfet,:l

et jusqu'aux officiers généraux de la garnison, deqnlacer de sa main
puissante le numéro 198% 3 ¢6té du nom de Julien} Il avait de la joie
4 mortifier ainsi son ennemi, le janséniste Pirard.

1. Cicéron, [..] d'Horace, de Virgile: céiébres auteurs de I'Antiguité latine. Au
chapitre v du premier livre, Julien, jouant son réle d'abbé, s"était pourtant dit cutré
d'entendre M. de Ré&nal citer I'épicurien Horace {p. 49}.

2. S'enferrer; s'enfoncer. .

3. Le numéro 198: Julien a donc été trés mal classé & son examen, a cause du
pi¢ge de I'examinateur. :
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Depuis dix ans, sagrande affaire était de lui enlever la direction
ws  du séminairé)Cet abbé, suivant pour lui-méme le plan de conduite
qu’il avait indiqué a]ulien,Emit sincére, pieux, sans intrigues:]attaché
i ses devoirs. Mais le ciel, dans sa colére, lui avait donné ce tempéra-
ment bilieux', fait pour sentir profondément les injures et 1a haine.
E&ucun des outrages qu'on lui adressait n’était perdu pour cette dme
e ardente. |ll efit cent fois donné sa démission, mais il se croyait.utile
dans le poste ot la Providence I'avait placé. |'empéche les progrés

du jésuitisme” et de U'idolatrie?, se disait-l. .
AT'époque des examens, il y avait deux mois peutétre qu’il n’avait
parlé a Julien, et cependantE]l fut malade pendant huit jours, quand,
us en recevant la lettre officielle annongant le résultat du concours, il
vit le numéro 198 placé a ¢dté du nom de cet éléve qu'il regardait
comie la gloire de sa maison] La seule consolation pour ce caraciére
sévére fut de concentrer sur Julien tous ses moyens de surveillance.
Ce fut avec ravissement qu’il ne découvrit en lui ni colére, ni projets

1o de vengeance, ni découragement.

‘ EQuclques semaines aprés, Julien tressaillit en recevant une lettre; elle
portait le timbre de Paris. Enfin, pensa-til, Mme de Rénal se souvient
de ses promesses. Un monsieur qui signait Paul Sorel, et qui se disait
son parent, lui envoyait une lettre de change de cing cents francs

55 On ajoutait que si Julien continuait a étudier avec succés les bons
auteurs latins, une somme pareille lui serait adressée chaque année.
C'est elle, ’est sa bonté! se dit Julien attendri, elle veut me conso-
ler; mais pourquoi pas une seule parole d’amitié?
Il se trompait sur cette lettre ; Mme de Rénal, dirigée par son amie
w0 Mme Derville, était tout entiére 4 ses remords profondsil\lalgré elle,
elle pensait souvent 4 I'étre singulier dont la rencontre avait bouleversé
son existence, mais se fiit bien gardée de lui écrire.
Si nous parlions le langage du séminaire, nous pourrions recon-
naitre un miracle dans cet envoi de cing cents francs, et dire que

1, Bilieux: inquiet et irritable.

2. Jésuitisme: golt pour I'hypocrisie et I'intrigue dont étaient accusés les jésuites
(voir note 4, p. 38).

3. ldofatrie: adoration sacrilége de ce gui n'est pas divin.
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rM. de La Mole

¢’était de M. de Frilair lui-méme que le ciel se servait pour faire ce
doy i Julien. :

E]Bouze années auparavant, M. 'abbé de Frilair €tait arrivé 4 Besancon
avec un porte-manteau’ des plus exigus, lequel, suivant la chronique,
contenait toute sa fortune. Il se trouvait maintenant I'un des plugxiches
propriétaires du département})ans le cours de ses prospérités[ij avait
acheté la moitié dune terre, dont I'autre partie échut par héritage a
M. de La Mole. De I3 un grand procés gntre ces personnages.

algré sa brillante existence & Pan'sﬁ:t les emplois qu’il avait 4 la
cour, {M. le marquis de La Mole sentit qu’il était dangereux de lutter
a Besancoq contre un grand-vicaire qui passait pour faire et défaire
les préfetsﬂAu lien de solliciter une gratification de cinquante mille
francs, déguisée sous un nom quelconque admis par le budget, et

‘d’abandonner 4 1’abbé de Frilair ce chétif procés de cinquante mille

francs, le marquis se piqua. Il croyait avoir raison : belle raison !
Or, ¢'il est permis de le dire: quel est le juge qui n’a pas un fils
ou du moins un cousin 4 pousser dans le monde?

. Pour éclairer les plus aveugles, huit jours aprés le premier ariét
qu'il obtint, M. I'abbé de Frilair prit le carrosse de Mgr I'évéque; et
alla Iui-méme porter la eroix de la Légion d’honneur i son avocat.

‘Jjun peu étourdi de la contenance de sa partie adverse,
et sentant faiblir ses avocats,[demanda des conseils i I’abbé Chélan,
qui le mit en relation avec M. Pirard::]

-Ces relations avaient duré plusieurs années i I'époque de notre

histoire.|L’abbé Pirard porta son caractére passionné dans cette affaire. }

Voyant sans cesse les avocats du marquis, il étudia sa cause, et la trou-
vant juste, il devint ouvertement le solliciteur du marquis de La Mole
contre le tout-puissant grand-vicaire. Celui-ci fut outré de l'insolence,
et de la part d’un petit janséniste encore |

Voyez ce que c’est que cette noblesse de cour qui se prétend si
puissante! disait 4 ses intimes ’abbé de Frilair. M. de La Mole n’a
pas seulement envoyé une misérable croix i son agent a Besangon,
et va le laisser platement destituer. Cependant, m’écriton, ce noble

1. Porte-manteau: mobilier permettant de transporter des véternents.
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pair ne laisse pas passer de semaine sans aller étaler son cordon bleu
dans le salon du garde des Sceaux, quel qu'il soit.

Malgré toute I’activité de I'abbé Pirard, et quoique M. de La Mole
fiit toujours au mieux avec le ministre de la justice et surtout avec ses
bureaux, tout ce gu'il avait pu faire, aprés six années de soins, avait
été de ne pas perdre absolument son proces.

Sans cesse en correspondance’ avec I'abbé Pirard, pour une affaire
qu’ils suivaient tous les deux avec passion, le marquis finit par gotliter
le genre d’esprit de I'abbé. Peu a peu]malgré I'immense distance des
positions socialesfleur correspondance prit le ton de l’amitigiL’abbé
Pirard disait au marquis qu’on voulait I'obliger a force d’avanies a
denner sa démission.Dans la colére que lui inspira le stratagéme
infime, suivant lui, employé contre Julien, il parla du jeune homme
au marquis.

I:Quoique fortriche, ce grand seigneur n’était point avare. De la vie,
iln’avait pu faire accepter 4 I'abbé Pirard, méme le remboursement
des frais de poste occasionnés par le procés. Il saisit l'idée d'envoyer
cing cents francs 4 son éléve favori, )

M. de La Mole se donna la peine d’écrire lui-méme Ia lettre d’envoi.
Cela le fit penser d I’abbé.

[Un jour celui-ci recut un petit billet qui, pour affaire pressante,
I'engageait 4 passer sans délai dans une auberge du faubourg de
Besangon. Il y trouva I'intendant de M. de La Mole,

- M. le marquis m’a chargé de vous amener sa caléche, Iui dit cet
homme. Il espére qu’aprés avoir lu cette lettre, il vous conviendra de
partir pour Paris, dans quatre ou cing jours, {Je vais employer le temps
que vous voudrez bien m’indiquer 4 parcourir les terres de M. le
marquis en Franche-Comté. Aprés quoi, le jour qui vous conviendra
nous partirons pour Paris.

La lettre était courte:

l_gDébarrassez—vous, mon cher monsieur, de toutes les
tracasseries de province, veneg respirer un air tranquille a
Paris. Je vous envoie ma voiturff}]ui a’ordre d’attendre votre

1. Correspondance: relation fondée sur I'échange de lettres.
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détermination pendant quatre jours.E‘ vous attendrai moi-
méme a Paris jusqu’d mardi. Il ne me faut qu’un oui de votre
part, monsieur, pour accepter en votre nom une des meilleures
cures des environs de Paris. Le plus riche de vos futurs parois-
siens ne vous a jamais vu, mais vous est dévoué plus que vous
ne pouvez croire; c’est le marquis de La Mole. f]

Sans s’en douter, le sévére abbé Pirard aimait ce séminaire peuplé
de ses ennemis, et auquel, depuis quinze ans, il consacrait toutes ses
pensées. La lettre de M. de La Mole fut pour lui comme |'apparition
du chirurgien chargé de faire une opération cruelle et nécessaire.
Sa destitution était certaine. Il donna rendezvous a I'intendant &
trqis jours de 13. _

Pendant quarante-huit heures, il eutla figvre d’incertitude. Enfin,
il écrivit 2 M. de La Mole, et composa pour Mgr 'évéque une lettre, )
chef-d’ceuvre de style ecclésiastique, mais un peu longue. 11 efit été
difficile de trouver des phrases plus irréprochables et respirant un
respect plus sincére. Et toutefois cette letire, destinée i donner une
heure difficile 4 M. de Frilair, vis-3-vis de son patron, articulait tous les
sujets de plainte graves, et descendait jusqu’aux petites tracasseries
sales qui, aprés avoir été endurées avec résignation pendant six ans,
forcaient 'abbé Pirard i quitter le diocése. )

On lui volait son bois dans son biicher, on empoisonnait son
chien, etc., etc. - .

Cette lettre ﬁnie,hl fit réveiller Julien, qui & huit heures du soir
dormait déjd, ainsi que tous les ggminaristes. —

- Vous savez onl est I'évéché 2 lui dit-il en beau style latin,tportez
cette lettre 4 Monseigneur. Je ne vous dissimulerai point que je vous
envoie au milieu des loups. Soyez tout yeux et tout oreilles. Point de
mensonge dans vos réponses ; mais songez que qui vous interroge
€prouverait peut-étre une joie véritable 3 pouvoir vous nuire. Je suis

bien aise, mon enfant, de vous donner cett érience avant. de
vzus’qﬁifféx,\car je ne vous le cache point{a lettre ;ue VOUs portez

1. P
Julien resta immeobile, } aimait 'abbé Pirpr%La prudence avait
beau lui dire:
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Aprés le départ de cet honnéte homme; le parti du Sacré-Courva
me dégrader et peut-&tre me chasser.

I ne pouvait penser 4 Iui. Ce qui I'embarrassait, ¢’était une phrase
qu'il voulait arranger d’une manigre polie, et réellement il ne s'en

so trouvait pas esprit.

— Eh bien | mon ami, ne partezvous pas?

= C’est qu’on dit, monsieur, dit timidement Julien, que pendant
votre longue administration, vous n’avez rien mis de coté. J'ai six

~ cents frapeg) T~

25 | Les {armes I'empéchicrent de continuer.

— Cela aussi sera marqué, dit froidement I’ex-directeur du séminaire..
Allez a ¥'évéché, il se fait tard. i

Le hasard voulut que ce soir-la M. I’abbé de Frilair fiit de service
dans le salon de I'évéché;IMonseigneur dinait & la préfecture. Ce

ze0 fut donc & M. de Frilair lui-méme que Julien remit la lettre, mais il

_ ne le connaissait pas. '

Dulien vit avec étonnement cet abbé ouvrir hardiment la lettre
adressée 4 1'évique. La belle figure du grand-vicaire exprima bientdt
une surprise mélée de vif p]aisil_",]et redoubla de gravité. Pendant qu’il

s lisait, Julien, frappé de sa bonne mine, eut le temps de 1'examiner.:
Cette figure elit eu plus de gravité sans la finesse extréme qui appa-
raissait dans certains traits, et qui fiit allée jusqu'a dénoter la fausseté
si le possesseur de ce beau visage efit cessé un instant de s’en occuper.
Le nez trés avancé formait une seule ligne parfaitement droite, et

200 donnait par malheur a un profil, fort distingué d’ailleurs, une res-
semblance irrémédiable avec la physionomie d’un renard. Du reste,
cet abbé, qui paraissait si occupé de la démission de M. Pirard, était
mis avec une élégance qui plut beaucoup 4 Julien, et qu'il n’avait
jamais vue 3 aucun prétre,

205 Julien ne sut que plus tard quel était le talent spécial de I’abbé
de Frilair. Il savait amuser son évéque, vieillard aimable, fait pour le
s€jour de Paris, et qui regardait Besancon comme un exil. Cet évéque
avait une fort mauvaise vue et aimait passionnément le poisson. L'abbé
de Frilair Otait les arétes du poisson qu’on servait 4 Monseigneur.

300 — Julien regardait en silence 'abbé qui relisait la démission, lorsque

Ltout a coup la porte 8’ ouvrit avec fracas}Un laquais, richement vétu,
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passa raj idement.hulier&’eut que le temps de se retourner vers la
porte; illapercut un petit vieillard, portant une croix pectorale. Il se
prosterna: I'évéque Tui adressa un sourire de bonté, et passa. Le bel
abbé le suiviﬂet Julien resta scul dans le salon, dont il put 4 loisir
admirer la magnificence pieuse.

L'évéque de Besangon, homme d’esprit éprouvé, mais non pas éteint
par les longues miséres de I'émigration’, avait plus de soixante-quinze
ans,jet s'inquiétait infiniment peu de ce qui arriverait dans dix ans,

— Quel est ce séminariste, au regard fin, que je crois avoir vu en
passant? dit I’évéque, Ne doivent-ils pas, suivant mon réglement, étre
couchés a heure qu’il est? :

= Celui-ci est fort éveillé, je vous jure, Monseigneur, et il apporte
une grande nouvelle: c’est la démission du seul janséniste qui restit
dans votre diocése. Ce terrible abbé Pirard comprend enfin ce que
parler veut dire. _

—Eh bien! dit I'évéque avec un sourire malin, je vous défie de Ie
remplacer par un homme qui le vaille. Et pour vous montrer tout e
prix de cet homme, je 'invite & diner pour demain,

-Le grand-vicaire voulut glisser quelques mots sur le choix du
successeur. Le prélat, peu disposé 4 parler d’affaires, lui dit:

~ Avant de faire entrer cet autre, sachons un peu comment celui-ci
s’en va. Fattes-moi venir ce séminariste, 1a vérité est dans la houche
des enfants.

Julien fut appelé: Je vais me trouver au milieu de deux inquisi-
teurs®, pensa-til] Jamais il ne s’était senti plus de courage.

Au moment ol il entra, deux grands valets de chambre, mieux
mis que M. Valenod lui-méme, déshabillaient Monseigneur.[fe pré-

études. Il parla un peu de dogme, et fut étonné. Bientdtfil en vint aux
humanités®, 4 Virgile, 2 Horace, 4 Cicéron] Ces nomsa, pensa Julien,
m’ont valu mon numéro 198.{Je n’ai rien a perdre, essayons de bril-
ler. 1l réussit; le prélat, excellent humaniste lui-méme, fut enchanté.

-latjavant d’en venir 4 M. Pirard, crut devoir interroger%ulien sur ses

1. _Emlqratlon: référence a I'exil d'une partie de la noblesse sous la Révolution.
2. Inguislteurs: membres de I'lnquisiticn (voir note 2, p. 129).
3. Humanités: étude des langues et littératures tatines et grecques.
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Au diner de la préfecture, une jeune fille justement célébre avait
récité le poéme de la Madeleine'. Il était en train de parler littérature,
et cublia bien vite I'abbé Pirard et toutes les affaires, pour discuter,
avec le séminariste, la question de savoir si Horace était riche ou
pauvre. Le prélat cita plusieurs odes, mais quelquefois sa mémoire
était paresseuse, et sur-le-champ Julien récitait.'ode tout entiére,
d'un air modeste ; ce qui frappa I'évéque fut que Julien ne sortait
point du ton de la conversation ; il disait ses vingt ou trente vers latins
comnme il efit parlé de ce qui se passait dans son séminaire. On parla
longtemps de Virgile, de Cicéron, Enfin le prélat ne put s’empécher
de faire compliment au jeune séminariste.

t—-Il est impossible d’avoir fait de meilleures études. -

— Monseigneur, dit Julien, votre séminaire peut vous offrir cent
quatrevingt-diz-sept sujets bien moins indignes de votre haute appro-
bation. .

— Comment cela? dit le prélat étonné de ce chiffre.

~Je puis appuyer d’une preuve officielle ce que j’ai I'honneur de
dire devant Monseigneur. ‘A T'examen annuel du séminaire, répon-
dant précisément sur les matiéres qui me valent, dans ce moment,
l'approbation de Monseigneur, j’ai obtenu le n° 198.

- Ah! c'est le benjamin de 'abbé Pirard, s’écria l'évéque en riant
etregardant M. de Frilair; nous aurions dil nous y attendre; mais c’est
de bonne guerre]n’est—ce pas, mon ami, ajouta-t-il en s’adressant a
Julien, qu’on vous a fait réveiller pour vous envoyer ici?

— Oui, Monseigneur. Je ne suis sorti seul du séminaire qu'une
seule fois en ma vie, pour aller aider M. I'abbé Chas-Bernard 4 orner
la cathédrale le jour de la Féte-Dieu. '

— Optime, dit]'évéque; quoi, c’est vous qui avez fait preuve de tant
de courage, en placant les bouquets de plumes sur le baldaquin? Ils
me font frémir chaque année, je crains toujours qu'ils ne me codtent

1. Podme de la Madeleine: grice & cet indice, on peut supposer gue cette jeune
fille est Delphine Gay (3804-1855), prénommée ainsi par sa mere en hommage a
Mme de Staél, qui récite |'un de ses propres poémes. Mariée plus tard 3 Emile
de Girardin, grand patron de presse libéral, elle tient salon et frégquente Victor Hugo,
Honoré de Balzac, George Sand...
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lavie d’un homme. Mon ami, vous irez loin ; mais je ne veux pas arré-
ter yotre carriere qui sera brillante, en vous faisant mourir de faim.

Et sur 'ordre de ’évéque, on apporta des biscuits et du vin de
Malaga', auxquels Julien fit honneur, et encore plus I’abbé de Frilair,
qui savait que son évéque aimait 3 voir manger galement et de bon
appétit. : /Q\f,ﬁs\/-b

Le prélat| de plus en plus conten‘t}le la fin desa soirée, parla un
instant d’histoire ecclésiastique Ml vit que Julien ne comprenait pas.
Le prélat passa a I'état moral de 'Empire romain sous les empereurs
du si¢cle de Constaniin®, La fin du paganisme était accompagnée
de cet état d’inquiétude et de doute, qui, au x1x* siécle, désole les
esprits tristes et ennuyés.[Monseigneur remarqua que Julien ignorait
presque jusqu’au nom de Tacite®.

Julien répondit avee candeur, 4 I'étonnement de son évéque,
que cet auteur ne se trouvait pas dans la bibliothéque du s¢minaire.

—]’en suis vraiment bien aise, dit 'évéque gaiements.ﬁfl;us me
tirez d’embarras; depuis dix minutes, je cherche le moyen de vous
remercier de la soirée aimable que vous m’avez procurée:] et certes
d’une maniére bien imprévue. Je ne m’'attendais pas a trouver un
docteur* dans um éléve de mon séminaire.{Quoique le don ne soit
pas trop canonique, je veux vous donner un Tacite.
- Le prélat se fit apporter huit volumes supérieurement reliés, et
voulut écrire lui-méme, sur le titre du premier, un compliment latin
pour Julien SorelﬁL’évéque se piquait de belle latinité; il finit par
lui dire d"un ton sérieux, qui tranchait tout & fait avec celui du reste
de la conversation:

- Jeune homme, si vous étes sage, vous aurez un jour la meilleure
cure de mon diocéséaet pas i cent lieues de mon palais épiscopal;

Cmais il faut étre mgej

Julien, chargé de ses volumes, sortit de 1'évéché fort étonné, comme
minuit sohnait.

1. Vin de Malaga: vin espagnol, trés a la made & cette épogue.

2. Constantin (280-337}: premier empereur romain a se convertir au christianisme.
It en fit la religion officielle de 'Empire romain.

3. Tacite (v. 55-120): céldbre historien latin.

4, Docteur; érudit, savant.
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